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Médurmal:
Pad er tungumdl
foreldra eda foreldris.
Barn getur att fleiri en

eitt médurmdl.

Moourmal

— samtok um tvityngi

Vid beitum okkur fyrir médurmélskennslu fyrir
tvityngd bérn og hjalpum foreldrum ad stofna hépa

bar sem tungumdl peirra eru kennd.

Margir hépar eru i gangi & hverjum tima og sifellt

fleiri tungumal baetast vid.

Vid viljum lika auka pekkingu & tvityngi med

umraedu og fraedslu.

Viltu vita meira? www.modurmal.com

Viltu vera med? modurmal@hotmail.com

Hafdu samband vid okkur! Erum lika & Facebook

Médurmal - samtdk um tvityngi i samvinnu vid
bjénustumidstdd Midborgar og Hlida og Skéla-
og fristundasvid Reykjavikurborgar. Préunarsjédur

innflytiendamaéla styrkti dtgafuna.

Tvityngi og fjoltyngi

Born sem tala eitt tungumdl heima hjé sér og annad utan
heimilis eru tvityngd. bau sem tala tvé eda fleiri tungumadl
heima og annad utan heimilis eru tvityngd eda fisltyngd.
Um 70% jardarbia eru tvityngdir og nota fleiri en eitt
tungumdl i daglegu lifi. Bérn geta vel leert tvé tungumdl
& sama tima. Sum bérn tala islensku einungis utan
heimilisins. Onnur bérn alast upp & heimilum par sem
annad foreldrid talar islensku en hitt eitthvert annad
tungumdl. Oll eru bérnin tvityngd og styrking pess tungu-
méls sem ekki er islenska er mikilvaeg fyrir sjélfsmynd

beirra og proska.

Oll tungumal barnsins eru mikilveeg
Tungumdlid er lykillinn ad samskiptum vid fislskylduna
baedi & lslandi og i hinu landinu. Gé8ur mélskilningur
studlar ad sterkri sjalfsmynd og ad barnid upplifi ad
bad tilheyri baedi menningu og samfélagi foreldra eda
foreldris og pvi islenska.

Tvityngd boérn eiga audvelt med ad lera &nnur
tungumdl og tungumalapekking eykur méguleika peirra

i framtidinni.




Verid alltaf medvitud um 6ll

Hvernig Styrkj a mé— tungumal og menningu nem-

enda ykkar og fléttid peim inn i

tVityngi ]/- kennS]-unni . kennsluna eins og hegt er.
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nemendanna | skdlanum.

Hvetjid nemendur

til ad velta tyrir sér

nvad tungumdl séu,
nvernig maour leeri pau,
nvernig madur kenni pau,
nve morg tungumal peir
oekki og hvort beirgoekki

ungumal sem spilu

eru fyrir pa.
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Laerid nokkur ord
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Kennido nemendum
nvernig peir geta nytt sér

til ad leera tleiri tungumdl.

tungumdlin sem peir kunno

Vekid athygli allra

nemenda & hve mikilvaegt
bad sé ad kunna tungumdl.




